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My3uuyHo-noeTnyHun gianor Mukonu JluceHka ta
Neci YkpaiHkn

Y cmammi npoinocmposaHo, IKUM YUHOM po320pmaescsi My3U4YHO-MoemuyHuUl
Oiaroa 980X 3HaKogux ocobucmocmel y My3U4HOMY i IoemuUYHOMY MUCMEUbKO-
My euMipi YKpaiHu, a came OCHOBOIMOMIOXHUKA YKPaiHCbKOI Knacu4yHoOi My3UKU,
Komroaumopa, niadicma, oupuzeHma i epomadckbkoeo Oissda Mukonu JluceHka
ma e8udammHoi MUCbMEHHUU, CUeHapUCmKu, rnepeknadadyku, epomMadchbKoi OistuKu
Jleci YKpaiHku. Takox rpoaHarnisoeaHo, SiKi CriflbHi pucu Maromb My3uKka i rnoe-
3is, a came: 38yK, pumm, OuHamika, mesiloduKa, 80HU MOKNUKaHIi ernnueamu Ha
eMoujii ma Hawmosxyeamu Ha OyMKy. Bipw — ue mex My3uka, mifbKu eupa-
JKeHa cri080M, i Orisi Hbo2o rnompibeH makuti camutl My3udHUU cryX, eiddymmsi
28pMOHiIi, pummy, po3mipy, po3afisHymo fpouec CMeOoPeHHsT My3UYHUX meopie
Ha 6asi noemuy4Ho2o mexkcmy. Ocobnusy ysazy 8 cmammi rpudineHo MiKoco-
bucmicHum cmocyHkamM 080X YKpaiHCbKUX Kracukie ma poCmexeHo ixXHili
erue Ha ixHiti meop4uli Aopobok. okasaHo 5K criernpaus y pamMkax nimepa-
mypHo20 2ypmka yKkpaiHcbkoi monodi «[llnesida», sikul 36upasecs e ocerii
M. JluceHka, G nepeknad roesii I". [etiHe Jleceto YkpaiHKo ma camumM KOMMo3u-
mopom 0bepHynuUCsi cmeopeHHsIM 36ipKu coriocriigie, WO | CbO200HI € 8 Hae-
yasibHUX rpoepamax 80KasrbHUX 6i00ineHb K cepeOHiX, mak i eULUX My3UYHUX
WKin. 3’acoeaHo, Wo oghilitiHuM roYamKoM meopyoi criiernpaui MoXHa 8gaxxamu
rmoyamok 1888 poky, konu Ha 3amosrieHHs1 M. fluceHka Oocumb toHa Jlecs
YkpaiHka Harucana mekcm Or1s MiwiaHo20 xopy nid Ha3eoto «XKanibHuli Mapuu»
8 27 pokosuHu cmepmi Tapaca LllesyeHka. MokasaHo, W0 OOHIEH i3 Halieax-
nusiwux Mmiciti 'y crienpayi Mukonu JluceHka ma Jleci YkpaiHku € He nuwe
CMeopeHHs1 HosuUX apill, ane U 36epexxeHHs HapoOHUX niceHb. 3 eonocy Jleci
YKpaiHku ma i 3owumie Komrno3umop eidmeopus woHalmMeHwe mpu O0ecsimku
asmeHMUYHUX HapoOHUX meopis. Had3euyaliHo uikasum € moli ¢hakm, Wo
cama roemeca 6yna 2apHOK [MiaHICMKOM, Yy4YeHUUeto repuwoi OpyXuHU
M. JluceHka Onbau O’KoHHop.

Kmro4doei croea: Mukona JluceHko, flecsi YkpaiHka, conocnigu, noesis, lnesida.

MocTaHoBKa npobnemu. Ha mMexi 1oBINEnHNX pokiB BUOATHOI noe-
Tecu, nepeknagayvky i rpomaacekoro gigya Jleci YkpaiHku (150 p.) Ta
OCHOBOIMOJSTOXKHMKA YKPAIHCLKOT KNaCUYHOI MY3UKN 1 akageMidHOT My3uy-
Hol ocsiT1 M. JlnceHka (180 p.) AOCNIMKEHHSA He NULLE TXHBOT MUCTELBKOT
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crnagwuHu, ane 1 TBOpPYOI B3aemMogil € Haa3BUYaHO BaXKIMBUM. Tak ca-
MO, SIK MOETUYHE CMOBO, BXOAAYMN Y MPOCTIp MY3M4HOI rapMoHii, HabyBae
iHLLIOrO 3Ha4eHHs!, ABa Kracuku, nepedyBatoum y MUCTELILKOMY fianosi,
€ NPOBIOHMKaMM 00 LYXOBHO-KYNbTYPHOI CKapOHULi YKpaiHu TBOPYOI.

AKTyanbHIiCTb TeMU AOCHIMKEHHSA. Y 4acu BiOPOMKEHHSA Haujio-
HanbHOI CBIAOMOCTI Ta aKTyanisavji JOCMIAHNLIbKOI yBarn 40 MUCTELIbKUX
BUTOKIB HaLLIOT KyrbTypW BaXKIUBICTb BMBYEHHSA NepLUnxX B3ipuiB yKpaiH-
CbKOI KNacu4HOI BOKarbHOI LLKOMW i Ti penepTyapy BaXKO NepeoLuiHNTA.
Ockinbkn conocnisu M. B. JluceHka Ha cnoea Jleci YkpaiHku Bxoasitb 4o
«30I10TOI KOMNeEKLii» YKpaiHCbKOT My3n4HOI 6ibnioTeku, ixHe OoCniIKEHHSsI
HabyBae HeabusKoT akTyanbHOCTI.

MeTa ny6nikauii — npocTexuT, sk 3apogyKyBarnacs i po3smanacsi
MUCTeLbKa B3aEMOZIS ABOX KNMACWKIB, OCBITUTU XapakTep IXHIX TBOPYMX i
OCOBUCTICHMX CTOCYHKIB.

MeTtoponoriyHa 6asa crarTi. [Ins OOCArHEHHS MeTn Bynun BUKO-
pUCTaHi AOCHiAHULIBKI METOAM: iCTOPUKO-GiorpadpivyHMA — ANs BUBYEHHSI
XUTTEBOTO | TBOpYOro wnsaxy Mwkonu JluceHka, Jleci YkpaiHku Ta
TXHBOrO MUCTELILKOr0 OTOYEHHS. 3aCTOCOBAHO TakoX MeToam axepero-
3HaBYOro aHanisy, cmucremartusauii Ta ysaranbHeHHd, WO Chpusasio
OnpaLoBaHHI0 iCTOPUKO-GaKTONOrYHOI 6asu.

AHani3 pocnigxeHs i nybnikauin. TBopyoto gisneHicTio M. B. Jln-
CeHKa I'pyHTOBHO 3aiMarnacs 6aratopiyHa 3asigyBadka Myseto Mukornu
JlnceHka mucteurtBo3HaBuus P. M. Ckopyrnbcbka. BoHa € aBTOpKol no-
Haa 60 nybnikauin B yKpaiHCbKMX Ta 3apyOiKHNX HayKOBUX BUOAHHSAX Ta
nepioguui, a TakoxX MoHorpadin, Lo NPUCBSYEHi TBOPYOMY OOPOOKY i
xutTio M. B. Jlnucenka [5; 6]. MNiaHicT Ta HaykoBeUb, Nnaypeat [epxaBHoi
npemii YkpaiHn 3 komnosuuii im. M. JluceHka (2001) O. B. KozapeHko
BiJ[laBHA i NO HMHI aKTMBHO 3aMMAaETbLCH AOCHIMKEHHAM i BUKOHAHHSM
TBopiB M. B. JInceHka. JIbBiBCbka AocCnigHUUSA MYy3WYHOI ChagLMHK
M. B. JluceHka J1. B. ApoceBndy npucestuna 6arato CBOiIX npaupb
Giorpadii Ta TBOp4OCTi kKOMNoauTopa [7; 8; 9].

Buknap ocHoBHoro marepiany. Mysvka Ta Noesis HemoB ABi cecT-
pv, WO Hapoaunues nig, cysip’am bnmaHiokis. Lis meTadopa HacTinbku
BOana, Wo AaBHO BigipBarnacs Bifg CBOro aBTopa i Habyna craTtycy Ha-
poaHoi MyapocTi. | xo4a JOCTEMEHHO He BiAOMO, YN «HAPOMMKEHHS» LIMX
MucTeuTB B6yno ogHo4YacHUM, 0OMOBOM XapakTepHE MOCTIMHE TSDKiHHS
ogHe oo ogHoro. O4yeBMOHO, Nue Ui MUCTELTBA BUPOCIM 3 OOHOrO
3epHa, BUWLLMNM 3 OHOrO NOHa HAapOAHOI MY3UYHO-MOETUYHOI KyNbTYpW.

«llo Take mysuka? Ii Micue MK OyMKOI i SBULLEM; SIK Nepeacsi-
TaHKOBa BICHULIS,, BOHA 3HaX0AUTLCS MiX YXOM i MaTepieto; criopigHeHa
obowm, BoHa i BiamiHHa Big HUX! My3suka — ue ayx, wo notpebye poamipe-
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HOro 4acy, i My3nka — Le marepid, ane maTtepis, ska obxoautbcsa 6e3
npoctopy» — nucae [eHpix [enHe [1, c. 134]. MNoesia Ta My3uka marTb
GaraTo CnifnbHMX pUC: 3BYK, PUTM, ANHAMIKa, Merioanka, BOHM NOKIMKaHI
BMAMBATM Ha eMoLil Ta HaWTOBXyBaTW Ha AyMKY. Bipw — ue Tex myau-
Ka, TiNbKM BUpaXXeHa COBOM, i ANst HbOro NOTPIOGEH Takui camnii My3ny-
HUI CNyX, Big4yTTa rapMoHil, putMy, po3mipy. «BokanbHi xaHpu € eau-
HVMM HanMpPsiMKOM MY3W4YHOTO MWUCTELTBA, A€ XyAOXKHE CIOBO i My3UYHUN
3BYK BiOTBOPIOKOTECA OAHOYACHO i NapanensHo ogHe Ao oaHoro. Jlite-
paTypHO-NOETUYHUIA TEKCT, 0BpaHnii y AKOCTI NIACTPOYHUKA, Ma€E BNacHi
MY3WYHI XapaKTepPUCTMKY, L0 BUPaXKaKOTb HEMOBTOPHUIN Ta YHiKarbHWIA
XyOOXHiN obpas. Myauka, HanMcaHa KOMMO3UTOPOM, MpeacTaBnsge no
BiHOLUEHHIO [0 CNOBECHOro TEKCTY iHTOHAUiHUIA iHBapiaHT. Takum
YMHOM MOXHA CKasaTw, Lo MOET i KOMMO3UTOP BCTYMNalTb Y CBOEPIAHUIA
Jianor. [HToHaUig, SK MOBMNEHHEBA TaK | My3n4Ha B LbOMY BUMAAKy CTae
He nuwe 3acoboM CnifkyBaHHSAM, ane W neBHUM O6’EKTUBHUM
KpuTepieM Ans CniBCTaBfieHHs Ta NOPIBHAHHS XYAOXHIX iaen» [2, c. 7].
Takun gianor noetkun Jleci YkpaiHku Ta komnosutopa Mukonu Jln-
ceHka Bigbyscsa y apyrin nonosuHi XIX cTopivys. B pesynbTati Hapo-
OVIBCS AMBOBWKHUI 32 CBOEKD KPacok AyeT pUMOBaHOroO CroBa Ta aka-
OEeMIYHOI MY3UKK, B SKOMY 3BYKOBE IHTOHYBaHHS HE nuLle intocTpyBarno
KOXHY eMOLLil0, KOXXHe MepexmBaHHs BipLUiB, a 1 Hamaranocs 3acobamu
Menocy Ta rapMoHii B MOEQHAHHI 3 TOYHO BMBaXeHWMK popmoro Ta
arorikoro 3pobuTn 3po3yMiNMMKM MIATEKCT Ta FOSIOBHY iAeto, WO 3akap-
BoBaHi NoeTKo y puMoBaHuX psgkax. Llen gianor sBinbysascst He nuwe
y LlapuHi NOETUYHO-MY3MYHOrO CNiBaBTOPCTBA, arne BiH 6yB HEBIZ EMHOIO
YaCTUHOLO XUTTA OBOX BENMKUX pogiB: JlnceHkis Ta Kocauis, agke BOHU
XUnn y cycigHix 6yauHkax 3i crinbHUM noggip’aM Ta 6ynu 6rmvsbknumm
poandamu. 3acniBom TBOPYOI CriBrpaLli ABOX BUAATHUX YKPATHCHKMX MUT-
LiB MOXHa BBaxaTu nodatok 1888 poky, kKonm Ha npoxaHHs Mwukonu
JIncenka 17-pivHa Jlecs YkpaiHka Hanucana crioBa O MilllaHoro Xopy
«KanibHnn map (ao 27-x pokosuH cmepTi Tapaca LesyeHka)». Jlite-
paTypHUA TEKCT UbOro TBOpy OyB OOYMOBMEHWMN MY3WYHUM MepLUO-
okepenom: «Mukona BitaniioBud ocobucTo nogae noeTeci YiTki puT-
MiYHI napameTpu» — nNuLle HaykoBeLlb | baraTopiyHa 3aBigyBayka My3ero
Mukonu JluceHka P. M. Ckopynbcbka [5, ¢. 12]. JocnigHuusa 3a3Hadvana,
Wwo HebBanmayxictb Jleci OO0 poauHHMX cnpaB JIMceHkiB 3acBigvyloTb
cnoragy cepeaHboi AoHbkM Mukonu Bitaninosunya — ManuHu: «decb Ha-
npukiHui 90-x pokiB, konmu Kocaui, 3gaetbes, yxe nepebpanucs Ha
Bynmuto CakcaraHcbkoro, y Hac cugina Jlecs i posamoBnsana 3 Mamoro
(O. Nuncekoto. — P. C.). leca yBaxHO criyxana, a Mosi Mmama sikocb 36y-
[PKeHo yce rosopwna i rosopuna, i B i ronoci BiguyBanacsa ckapra Ha
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CBOIO JOSH0, Ha JOSH0 XiHKM, LU0 3piKnacs BriacHOro iMeHi i He3anexHocTi,
3irHopyBana CBiil TanaHT i cTana npMaaTkoM CBOro YoroBika, 3arybne-
How TiHHIO. [ani Bxe BigBepTo rosopuna npo cebe, npo Te, WO ii
obpaxae, Lo i 6onicHo, konn Yye abo 3ragye, siKk NPO Hei 3anuTYHTh:
«XTO BOHa — oTa naHi? — Ta ce xiHka JluceHka.». Buxoguna Jlecs Bing
Hac 3ocepekeHa, 3amucneHa» [5, c. 12].

BigTak Bipw «3abyTa TiHb», WO BUALIOB 3-Nig nepa Jleci YkpaiHku,
3anuwmeca  eauHoto npuceatord Onbsi Jluncekin. MysukosHaBsui Y
po3snadi: ToAi K XXiHui, LWo nogapysana noMy cemepo aiten, JlInceHko He
NMPUCBATUB XOoAHOro TBopy, in Onb3i O’KoHHOp BiH MpucBavye oau-
HagusTb, OOWMH cepen SKMX — AayeT 3 umkny Ha Bipwi MeviHe «Konwu
po3ny4valoTbcs ABO€Ey. B3arani came koxaHHs OO NepLuoi APYKUHU MOX-
Ha BBaXKaTW TOSIOBHOK PYLUIMHOK CUMOK Y CTBOPEHHI JIMCEHKIBCHKMX
conocnigis. Are gpyrMm MoLITOBXOM A0 HaMMCaHHA LMKy nepenysarno
CTBOPEHHS BiANOBIAHOMO PYHAAMEHTY, SIKUM CTano MUCTELbKe yrpyno-
BaHHA «[Mnesgax». Tak camo, K i ppaHuy3bka «lnesga» enoxu Bigpo-
[PKEHHS, BOHO CTaBWIIO Ha METi MMeKaHHs CBOEi BnacHoi — TobTo
YKPaiHCbKOI MOBMW, B TOMY YMCHi 1 Yepes SIKICHI nepeknaam Ha Hel we-
[OEBpIB 3axigHOEBPONENChKMX aBTopiB. baraTo B YoMy Le 6yno odymoe-
JNIEHO CyBOPOK 3abOPOHOI APYKYBATM TEKCTW, HanpsiMy MOB'si3aHi 3
YKPaiHCBKOIO KynbTYpOLo Ta icTopieto. HaTomicTb iHO3eMHa niTepaTypa B
yKpaiHCbKOMY nepeknagi nig Taky 3abopoHy He noTpannsna, Tomy
HanpukiHui 80-x — noyvaTtky 90-x pokiB XIX cTonitTa nepeknagaubka
OiGnNbHICTb NMWanaca 4M He €OUHOK MOXIMBICTIO HauioHanbHOro
NIHrBOKYNbTYPHOrO PO3BUTKY, | UMM ydacHuku «nesamy» Boano ckopuc-
Tanucs. ToX 3aKOHOMIPHO, LLIO LS chinka noeTiB i nepeknagadis Hapoau-
nacsi 3a 6esnocepeaHbOl yyacTi JluceHka Ta npsiMo B Moro oceni. A
HalakTUBHILLMMK Aisvamu  «[neagu» cTanuM BugaTtHa yKpaiHCbKa
noeteca Jleca YkpaiHka Ta noet-nepeknagad Makcum CnaBUHCHKUNA.
Came iM HamexmTb 4ecTb OOHOro 3 HaMbINbLUMX TBOPUMX 3BEPLUEHD
ykpaiHcbKoi «[nesgu» vyynosun nepeknag «[licHi niceHb» MeHpixa Men-
He, HagpykoBaHui y JIbBoBi y 1892-my. | BXXe HacTynHoro poky, y 1893-
My, 3-nig nepa Mukonu JluceHka 3'siBNSIETBCS MOr0 My3ndHa peakuia Ha
NMOETUYHUIN TEKCT: HN3Ka POMAHCIB, siKi Bigpasy BpaxaloTb rMnbuHO Ta
LUMpICTIO HarBnuxkye oTodeHHs. 3okpeMa Jleca YkpaiHka B nunHi nuwe
cBOIN MaTepi: «JIMCeHKO rpaB MeHi HOBiI Komnoauuii Ha lenHe i 4
npunLLnia o HUX B HecTam, 60 BoHM cnpaedi Ayxe rapHi. BiH 3noxus
MY3uKYy Ha Tpu nicHi: «Konu HacTas 4YyaoBui Many, «4oro Tak nobnianu
Ti pOXi SICHI» i «3 MoOro Tshkkoro cymy». «He >xanb MeHi» we Oyage
nucaTn.» [3, c. 157].
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[nsa ctBopeHHs conocnisiB «Konu HacTae 4yaoBun mai...» Ta «4o-
ro Tak nobnignu Ti poxi sicHi...» Mwukona JluceHko obpaB came JlecnH
nepeknag Bipwie eHpixa erHe. CMMBOMIYHO Te, WO Mig eMOUinHUM
BMSMBOM Bif CBOIX nepeknagis noesii eHpixa MNenHe y 1893 p. Jleca
YkpaiHka Buaana KHWKKY BnacHux sipwiB «Ha kpunax niceHby. e oa-
HVMM TBOpYMM Aianorom Yy cnisnpadi Mukonu JluceHka Ta Jleci YkpaiHku,
niwe P. M. Ckopynbcka [5, c. 12], ctana TypboTa npo 30epexeHHs
HapodHuX MiceHHuX ckapbiB. Cnigom 3a Mwukonowo Bitaninosuyem i
cBoeto MaTip'to Jlecs 3 1OHOCTI novana 36upaTn ykpaiHCbKi NicHi, AuTaui
Ta obpsgosi irpn. Bigomo, wWwo 6GesnocepegHbO Big HEl KOMMO3UTOP
3anucaB LWOHaMMeEHLLEe TPpU AEeCATKM obpsgoBumx Ta irpoBux niceHb. [Jo
donbknopucTuiHoi npudeTHocTi Jleci Ykpaitku M. JluceHko crasmeca 3
HeabusiKMM 3axOMIEeHHSAM, ke BiH BUCMOBMB Yy CBOEMY NUCTi 4o bopuca
IpiHyeHka Big 25 kBiTHA 1897 poky: «A ragato, WO came Ha noTpebi
CTOITb BUOAHHSA CNELiAnNbHO OiTCLKOro cnisodoro 36ipHuUYKa. A BXe Big
[JaBHa ragaro CKrnacTtu Takuin 36ipHMYOK. Are TO 3a HiKONbCTBOM, TO 3a
TUM, LLIO He 3HaELW ficHe, 3 Yoro OpaTtu, He 34JiNCHMB CBOET oyMKn. A
MUCIIO, WO 3 HAPOAHbLOI COBECHOCTI A0 Uiel 30ipkn npuaobHi ctann ©
xiba pe-siki obpsOoBi MICHI: BECHSAHKW, BECHSHI TaHKW, WUrpu, OesiKi
KONsgkuW, WeapiBki. €, 30aeTbCsl, LMK XO4 U HEBEINUYKAA OUTSYMX
niceHb, ane B MeHe ix € xiba ABi. He Tpannanocs 4yty n 3anucaTw.
Mo3asik Luen maTepbsan € oyxe He BeNukui, To s 6 ragas, o 6yno 6 He
BpakatoumM, SikOM Halli TAMKI A AOTENHi NMCbMOBL, OT SK n[aH]Ha Jlecsi
Kocay, Bu, KouwOuHcbkui Oa uie Moxe [Oe-xTo ganvM A0 LbOoro
36ipHMYKa CBOI HEBENWYKI TBOPWU 3 OUTAYOrO 3MICTY 1 CBiTOrNaay, ki 6
MOXXHa Oyro MOKacTy Ha CriB YM TO CONbOBUWK, @ YM T'YpTOBUIA, @ UM TO
asoecnis (ayeT)» [5, c. 12].

OcTaHHsa 3ycTpiv OBOX MaWCTPIB yKpaiHCLKOI KynbTypu Bigbynacs,
Mix B TpaBHi 1911 poky, HanepenoaHi Big'izay Jleci YkpaiHku go Kyraici.
BTimM, HOBMHa npo panToBy cMepTb Mukonu JlnceHka 3actana noetecy
Bxe B Ogeci nepeg it nogopoxokto Ao €runty. flecs nucana go nogpyru
Tlogmunn Crapuubkoi-HepHsixiBebkoi: «... 3 Mukonoto Bitaninoeuyem
3B’si3aHi B MeHe cnoragy HangopoXyMX MOSOAMX fiT, B MOro xaTi CTiMb-
Kn He3abyTHboro nepexuto! CTapuubkui, JIMCEHKO — Ci MMEHHA Ans
IHLUIWX HanexaTb TiNbKW ANng nirepaTtypu i XUCTY, a AN MeHe BOHU BIYHO
BMKIMKATUMYTb MBI 00pasu, sk iMEHHSI BrIM3bKMX i PiaHUX Nogen, Lo,
BNaCTMBO, HIKONN HE BMUPAaLOTb, NOKM XMBE Halla CBigoMicTb. He 3Hato,
4n Byae XTO 3 MOMOALIOro NOKONIHHA 3radyBaTh KON NPO MeHe 3 TakuMm
noyyTTsIM, K S Tenep 3ragyto npo Mukony Bitaninosuya i Muxanna
MeTtpoBunua (a Bce ix Bayy Tenep nopyd!). Ane a 6 xoTina Ha Te
3acnyxutu. He Tpanunocb MeHi NPoBeCTM BKyNi 3 rpOMaoro 4O BiYHOIO
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aomy Bawmx pigHux, i TMM, NeBHe, 51 He pa3 Dayy iX XXUBMMMU, SIK 3aBXAM
Bauy ceoro Tatka i Muwy, i Hisk He xo4ye Aylla Mos BipUTU B Te, YOro i
nepo ynepTo He Xo4e HanucaTu, HIKONW, Hikonu... Ane X A nnady tenep,
3Ha4MTb, Bipl0?...» [4, Cc. 424-425].
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Musical and poetic dialogue of Mykola Lysenko and Lesia Ukrainka.

The article illustrates how unfolded the musical-poetic dialogue of two iconic personalities in
the musical and poetic artistic dimension of Ukraine, namely the founder of Ukrainian
classical music, composer, pianist, conductor and public figure Mykola Lysenko and
prominent writer, screenwriter, translator, public figure Lesya Ukrainian women. It also
analyzes the common features of music and poetry, namely: sound, rhythm, dynamics,
melody, they are designed to influence emotions and thought. Poem is also music, only
expressed in words, and it requires the same musical hearing, a sense of harmony, rhythm,
size, considered the process of creating musical works based on poetic text. The article
pays special attention to the interpersonal relations of the two Ukrainian classics and traces
their influence on their creative work. It is shown how the cooperation within the literary
circle of Ukrainian youth «Pleiades», which gathered in the house of M. Lysenko, and the
translation of poetry by Heine Lesya Ukrainka and the composer tumed into a collection of
solo songs, which are still in the curricula of vocal departments and higher music schools. It
was found that the official beginning of creative cooperation can be considered the
beginning of 1888, when at the request of M. Lysenko quite young Lesya Ukrainka wrote a
text for a mixed choir called «Mourning March» on the 27th anniversary of Taras
Shevchenko’s death. It is shown that one of the most important missions in the cooperation
of Mykola Lysenko and Lesia Ukrainka is not only the creation of new arias, but also the
preservation of folk songs. The composer recreated at least three dozen authentic folk
works from the voice of Lesya Ukrainka and her notebooks. Extremely interesting is the fact
that the poetess herself was a good pianist, a student of M. Lysenko’s first wife Olga
O’Connor.
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